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ČSN EN 62305 Ochrana před bleskem -
soubor českých technických norem

Číslo normy                              Název

ČSN EN 62305-2  Řízení rizika

ČSN EN 62305-3 Hmotné škody na stavbách a nebezpečí života

ČSN EN 62305-1  Obecné principy

ČSN EN 62305-4 Elektrické a elektronické systémy ve stavbách
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Srovnání zkušebních vln

S916 916.ppt / 13.04.2000 / KK

20 kA

40 kA

60 kA

80 kA

100 kA

(kA)

i

200 µs 350 µs 600 µs 800 µs 1000 µs

t (µs)

1 2 3

tvar vlny µs 10/350 8/80 8/20

i max. kA 100 100 100

Q As 50 10

W/R J/ 2,5·106 5·105

1

80 µs

50 kA

2

3



© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

ČSN EN 62305 – 1 Obecné principy

I I

II II

III III

IV                                                      IV

1159.ppt / 27.01.98 / ESC

LPL LPS

S1159

Hladina ochrany před bleskem LPL    Systém ochrana před bleskem LPS
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ČSN EN 62305 – 1 Obecné principy 

Základní kritéria pro ochranu staveb a inženýrských sítí 

J.Hájek, D.Šalanský, S712 

Hladina         maximální hodnoty       minimální hodnoty

ochrany parametrů bleskového proudu                         parametrů bleskového proudu  

maximální             pravděbodobnost,             minimální         pravděpodobnost        poloměr

vrcholová že skutečný bl.               vrcholová          že skutečný blesk.      valící se

hodnota              proud je menší než           hodnota            proud je větší než  koule

LPL bl. proudu          maximální vrcholová          bl. proudu         minimální vrcholová

hodnota blesk. proudu                                 hodnota bl. proudu   

I 200 kA 99 %         3 kA 99 %          20 m

II                     150 kA 98 %         5 kA 97 %          30 m

III                    100 kA 95 %        10 kA 91 %          45 m

IV                    100 kA 95%         16 kA 84 %          60 m    
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Izokeraunická mapka z ČSN 33 4010

Zajištění solárních zdrojů 2009

Další naleznete zde:

http://www.kniska.eu/kniska/100let/izokeraunicke-mapy-bourkove-cinnosti
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Bleskový proud je hlavní zdroj škody

úder blesku v blízkosti inženýrských sítí,

která vstupují do stavby.

úder blesku do inženýrských sítí, 

která vstupují do stavby

úder blesku v blízkosti stavby

úder blesku do stavby
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Sběrná plocha pro údery blesku do samostatně stojící stavby

DEHNsupport Risiko
08.02.07 / S6122_b

Lit.: ČSN EN 62305-2 :prosinec 2012
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Sběrná plocha

pro údery blesku v blízkosti stavby

DEHNsupport Risiko
08.02.07 / S6122_c

Lit.: ČSN EN 62305-2:prosinec 2012

, 
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Sběrná plocha pro údery blesku do a v blízkosti inženýrských sítí

DEHNsupport Risiko
08.02.07 / S6122_e

Lit.: ČSN EN 62305-2 :prosinec 2012

, 
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11.04.06 / S1320

Ohrožení bleskem

MCR

110 kV

Data

TV

Telefon

400/230 V

ABC Company

Mobilní síť

ca. 1.900.000 úderů blesku v Německu za rok*

*Zdroj: BLIDS, Siemens AG, Auswertung 2001 - 2005
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20.12.02 / S712_a

Parametry bleskového proudu 

dle řady norem ČSN EN 62 305

Parametr LPL

I II III-IV

Imp. proud I (kA) 200 150 100

spec. energie W/R (MJ/) 10 5,6 2,5

náboj Q Impuls (As) 100 75 50

náboj Q Langzeit (As) 200 150 100

efektivita 98% 95% 80 - 90%
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Původ přepětí způsobeného bleskem

přímý a blízký úder:

L1

L2

L3

PEN

20 kV

1b

1b
Indukované napětí ve smyčkách

Informačně - technický

systém
síť nízkého napětí

1

1 Úder do vnější ochrany před bleskem

Rst

1a

1a Úbytek napětí na rázovém
zemním odporu Rst

vzdálený úder:

2a

2a Úder do venkovního

vedení

2c Pole kanálu blesku

2c

11.04.06 / S535

2b

2b Indukované špičky z 

úderů mrak-mrak
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Vyrovnání potenciálu bleskového proudu

na vstupujících vodičích
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Ochrana objektu před přepětím 
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ČSN 33 2000-4-443 ed.3 

ČSN 33 2000-5-534 ed.2
Od listopadu 2016
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ČSN 33 2000-4-443 ed.3 a ČSN 33 2000-5-534 ed.2 

25.10.16 [20161025] / 10501_D_1

Začátek platnosti 

těchto norem je od 

listopadu 2016. 

Přechodné období

je do prosince 2018.
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Účel ČSN 33 2000-4-443 ed.3 a ČSN 33 2000-5-534 ed.2

Kdy 

ČSN 33 2000-4-443 ed.3

se instalují svodiče přepětí?

Který

ČSN 33 2000-5-534 ed.2

svodič přepětí je třeba zvolit?

Jak je potřeba svodiče přepětí instalovat?

ČSN 33 2000-5-534 ed.2

08.09.16 [20160908] / 10415_D_1
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Počet blesků ve vybraných krajích za rok 2015 a 2016 (měsíce květen až červenec)

Workshop DFMG

Zdroj: http://www.pocasicz.cz/aktuality-o-pocasi/aktuality-471/jak-si-letosni-leto-stoji-bourky-2742

04.05.16 / 5481_D_1
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Počet blesků Počet blesků za vybrané měsíce, rok 2015 a 2016

Workshop DFMG

Zdroj: http://www.pocasicz.cz/aktuality-o-pocasi/aktuality-471/jak-si-letosni-leto-stoji-bourky-2742

04.05.16 / 5481_D_1
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Jaké jsou důvody nárůstu škod na objektech?

Domovní instalace dříve Domovní instalace nyní

 Nízký podíl elektroniky

 Omezené zasíťování

 Vysoká impulsní odolnost

 Žádné obnovitelné zdroje

 Výrazný podíl elektroniky

 Vysoké zasíťování

 Nízká impulsní odolnost

 Regenerativní energie

 Přání soběstačnosti

08.09.16 [20160908] / 10418_D_1
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Technický standard v rodinném domě

Domovní instalace dříve Domovní instalace nyní

08.09.16 [20160908] / 10418_D_2
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ČSN 33 2000-4-443 ed.3

Od listopadu 2016
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Ochrana před přepětím je vyžadovaná, pokud přepětí může mít následující účinky na:

1. Lidský život, např. u zařízení pro bezpečnost nebo v nemocnicích .

2. Veřejné budovy a kulturní zařízení, např. veřejné služby, telekomunikace, muzea a 

výstavy

3. Obchodní a výrobní objekty, např. hotely, banky, průmyslové objekty, obchody, farmy.

4. Shromáždění lidí, např. ve velkých obytných objektech, kostelech, kancelářích, školách.

5. Jednotlivé osoby, např. Například v obytných objektech a malých kancelářích, pokud jsou v nich 

instalována citlivá zařízení kategorie I +II, např. domácí spotřebiče, přenosná nářadí a elektronika.

Ochrana před přepětím „Nová pravidla“

ČSN 33 2000-4-443 ed.3

Ochrana před přepětím musí být tedy součástí všech nově vznikajících objektů i 

zařízení!

08.09.16 [20160908] / 10419_D_1
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Kategorie přepětí dle ČSN 33 2000-4-443 ed.3

Nasazení svodičů přepětí

Überspannungsschutz-Seminar – Schutzkonzepte und Schutzgeräte

230/400 V

DPS PREl. Spotřebič

Svodič

Ochranná úroveň  1,5 kV

typ 3typ 1 typ 2

Jmenovité impulsní napětí

6 kV

2,5 kV spotřebiče
1,5 kV citlivá zařízení

4 kV

19.12.16 / 608_D_5_OB
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*KP=Kategorie přepětírie

Koncept ochrany dle 

ČSN 33 2000-4-443 ed.3 a 5-534

V následujících případech je potřeba nasadit 

další svodiče přepětí pokud:

 Telekomunikační a datové vodiče jsou 

přivedené z vnějšku

 Vedení opouštějí objekt

 Spínací přepětí vznikají v objektu 

 Jsou instalována  citlivá zařízení

Nutnost ochrany před přepětím   

všech instalací se zařízením 

Kategorie přepětí I a II

14.12.16 [20160908] / 10421_D_1

> 10 m

KP I/II*
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Řešení pro napájení

Objekt s vnější ochranou před bleskem

DEHNguard2

DEHNflex

DEHNprotector

STC-Modul

3

DEHNshield1

1

3

2

19.12.16 [20160908] / 10426_D_1_OB

DPS

PR
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Ochrana napájené

Instalace svodiče tak blízko, jak 

je to jen možné k vstupu 

napájení do objektu

08.09.16 [20160908] / 10424_D_1

DPS Elm

..
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https://www.youtube.com/watch?v=i5Rp9lCQpRw
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Základní požadavky 

Instalace svodiče tak blízko,

jak je to jen možné k vstupu napájení do objektu

Řešení:

 Nasazení SPDs Typ 1 v elektroměrovém rozváděči , např. před 

elektroměrem – Nutno respektovat PNE 33 0000-5

Výhoda:

 Přes elektroměr netečou velké bleskové proudy

 Důležité při použití elektronického elektroměru a Smart-Meter-Gateway

08.09.16 [20160908] / 10423_D_1
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Rozšíření řady Red/Line

DEHNshield® ZP

DEHNshield® ZP Basic

 Bezúdržbový kombinovaný svodič typ 1+2

 Splňuje požadavky 

ČSN 33 2000-5-534 ed.2

 DEHNshield ZP pro objekty s vnější ochranou 

do úrovně hladiny ochrany před bleskem III.

 DEHNshield ZP Basic pro všechny ostatní 

objekty, také s napájením venkovním vedením.

Obj.č.:900 397

DEHNshield ZP TT/TNS

Obj.č.:900 396

DEHNshield ZP Basic TT/TNS

07.12.16 [20160908] / 10425_D_1_OB
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Telekomunikační vstupy

Obj.č.:922 210

DEHNbox

DBX TC 180

Ochrana systému

Je doporučeno nasadit svodiče pro 

ochranu dalších systémů např. 

telekomunikací.

08.09.16 [20160908] / 10428_D_1

PB
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Vstup kabelové televize

Obj.č.:909 703

DEHNgate

DGA FF TV

Ochrana systému

Je doporučeno nasadit svodiče pro 

ochranu dalších systémů např. 

televizní rozvody.

08.09.16 [20160908] / 10428_D_1

PB
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ČSN 33 2000-5-534 ed.2

Nově od listopadu 2016
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Účel ČSN 33 2000-4-443 ed.3 a ČSN 33 2000-5-534 ed.2

Kdy 

ČSN 33 2000-4-443 ed.3

se instalují svodiče přepětí?

Který

ČSN 33 2000-5-534 ed.2

svodič přepětí je třeba zvolit?

Jak je potřeba svodiče přepětí instalovat?

ČSN 33 2000-5-534 ed.2

08.09.16 [20160908] / 10415_D_1
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ČSN 33 2000-5-534 ed.2 
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Obj.č.:900 396

Řešení ochrany napájení u objektu

bez / s vnější ochranou před bleskem - hromosvodem

1 DEHNshield ZP Basic DEHNguard2 DEHNflex

DEHNsafe

STC-Modul

3

1

3

2

bez vnější ochrany

před bleskem - hromosvodem

DEHNshield ZP4

4

3

2

s vnější ochranou před bleskem - hromosvodem

Obj.č.:900 397

08.09.16 [20160908] / 10426_D_1
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Objekt napájený venkovním vedením

Výběr a instalace SPD

Objekty s přímým nebo nepřímým 

napojením na venkovní vedení mají mít 

instalovaný SPD Typ 1 .*

DEHNshield ZP Basic

*Platí pro LPL III + IV
08.09.16 [20160908] / 10431_D_1

DPS
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Budova napájená venkovním vedení

Výběr typu a umístění SPD

Objekty s přímým nebo nepřímým 

napojením na venkovní vedení mají mít 

instalovaný SPD Typ 1 .*

DEHNshield

*Platí pro LPL III + IV

> 10 m

19.12.16 [20160908] / 10431_D_2

DPS
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Použití ochran před přepětím v průmyslovém objektu

Überspannungsschutz-Seminar – Schutzkonzepte und Schutzgeräte

Průmyslový objekt

23.12.16 / 2445_D_1

HV: Hauptverteilung; UV: Unterverteilung

DEHNguard M

 10 m

> 10 m

DEHNflex

Kon. zař.

Kon. zař.

Kon. zař.

> 10 m

> 10 m

DEHNrail

DEHNsafe

Kon. zař.
 10 m

Kon. zař.
DEHNguard M

Typ 2

Typ 2 Typ 3

Typ 3

Typ 3

PR

PR

HR Typ 1-2-3

DEHNventil M
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Napájení 

Další požadavky normy

Obytné objekty Průmyslové objekty

Pro ochranu elektrického zařízení je nutné 

instalovat svodič tak blízko vstupu vedení do 

objektu, jak jen je to možné.

08.09.16 [20160908] / 10431_D_2
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Odolnost vůči zkratovému proudu, schopnost omezit následný proud u SPD

 Schopnost omezit následný proud - Ifi
svodiče přepětí musí odpovídat minimálně 

očekávanému zkratovému proudu v místě 

instalace svodiče.

 Nejbezpečnější řešení: 

Nasazení svodiče s integrovanou pojistkou 

např. DEHNvenCI nebo DEHNguard CI.

ČSN 33 2000-5-534 ed.2 obsahuje 

následující požadavky na odolnost vůči 

zkratovému proudu schopnost 

omezení následného proudu

1

2

3

4

a b

E/I Chráněný přístroj(Equipment) nebo zařízení (Installation)

Výrobcem doporučené maximální předjištění externí, 

nebo interní

Svodič přepětí

Kombinace svodiče

Připojovací body kombinace svodiče

Ochrana elektrického zařízení před přepěím

E/I

1
a

b

2

3

08.09.16 [20160908] / 10436_D_1

E/I

1

2

4

a

b
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ČSN 33 2000-5-534 ed.2

08.09.16 [20160908] / 10442_D_30
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Impulsní odolnost předřazeného jištění

 Navržené předjištění musí být takové 

hodnoty, aby mohlo přenášet celkový 

proud schopný téct kombinací svodiče

 Nejbezpečnější řešení: 

Nasazení kombinace svodiče s integrovanou 

pojistkou např. DEHNvenCI nebo DEHNguard

CI

08.09.16 [20160908] / 10437_D_1
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Detaily z

ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3



© DEHN + SÖHNE / protected by ISO 16016

Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Vyrovnání potenciálu bleskového proudu

na vstupujících vodičích
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Impulsní výdržné kategorie a nasazení svodičů přepětí

230/400 V

DPS PRE
Spotřebič

Svodič

Ochranná úroveň  1,5 kV

Typ 3Typ 1 Typ 2 Typ 3

DPS: Domovní přípojková skříň ; E: Elektroměr ; PR: Podružný rozváděč

6 kV

2,5 kV

1,5 kV

4 kV

SPD -IP ILPC 2014 Vyrovnání potenciálu blesku
16.07.13 / 608_D_5
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z ČSN 33 2000-4-443 ed.3
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Detaily z

ČSN 33 2000-5-534 ed.2
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Detaily z  ČSN 33 2000-5-534 ed.2
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Integrovaná pojistka v DEHNven CI
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Detaily z  ČSN 33 2000-5-534 ed.2
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Omezení následného

proudu

SPD -IP ILPC 2014 Vyrovnání potenciálu blesku
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Úkoly jiskřiště
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Zatížení pojistek bleskovým a zkratovým proudem

SPD -IP ILPC 2014 Vyrovnání potenciálu blesku

DPS

kWh

PEN

DPS

kWh

10 / 0,4 kV

50%

50%

01.08.13 / 2843_D_1

Bleskový proud

Následný proud

50%

100%
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Detaily z  ČSN 33 2000-5-534 ed.2
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Předpokládané rozdělení bleskového proudu dle ČSN EN 62305-3

SPD -IP ILPC 2014 Vyrovnání potenciálu blesku

Informačně technická síť

Kovová potrubí

50%Zemnící soustava

MEB

100%

Napájení NN

MEB = Hlavní ekvipot. přípojnice

50%

26.06.13 / 602_D_1
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Detaily z  ČSN 33 2000-5-534 ed.2
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Detaily z  ČSN 33 2000-5-534 ed.2
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Detaily z  ČSN 33 2000-5-534 ed.2
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Impulsní výdržné kategorie a nasazení svodičů přepětí

230/400 V

DPS PRE
Spotřebič

Svodič

Ochranná úroveň  1,5 kV

Typ 3Typ 1 Typ 2 Typ 3

DPS: Domovní přípojková skříň ; E: Elektroměr ; PR: Podružný rozváděč

6 kV

2,5 kV

1,5 kV

4 kV

SPD -IP ILPC 2014 Vyrovnání potenciálu blesku
16.07.13 / 608_D_5
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DEHN chrání!

Děkuji Vám za 

pozornost!
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HVI Workshop

Termín školení 7.11.2017

Neumarkt i.d.Opf.

JAH Unterlagen 2014
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HVI Workshop

6-7.11.2017

1.den příjezd, ubytování a společná večeře 

2.den.2016 

Úvod a představení

Stavba a složení DEHNconductor-Systems

HVI-vodiče I,II,III; černý, šedý a montážní příslušenství

Vodič HVI-light, příklady použití, stavba a princip funkce

Pomůcky pro správnou montáž 

Popsání montážního postupu pro zvláštní zařízení

Zvláštnosti u montáže v zařízeních s Ex

Typické montážní chyby

13:00 h Montážní úkoly na reálných případech

Převzetí a kontrola 

Závěrečná diskuze

16:00 h Konec Workshopu

Compact Lightning Protection Seminar – Inspection and maintenance 
07.02.13 / 6017_E_4
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HVI Workshop

Max 25 lidí 

Compact Lightning Protection Seminar – Inspection and maintenance 
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Milan Kaucký je autorem prvního zcela Free software pro řízení rizika dle            ČSN EN 62305-2. Díky 

tomu patří k špičkovým odborníkům v této problematice a podílel se i na TNI 34 1390 k souboru ČSN EN 

62305. Jedná se o školení skládající se z teorie, řešení a vysvětlování otázek účastníků, praktických 

příkladů. Při školení bude používán Milanův program R 03 a DEHNsupport.

Program školení:

Prezence účastníků od 8:45

Čas semináře: 9:00 - 15:00

První část školení je teoretické vysvětlení postupů jednotlivých výpočtu (skládání součástí rizika, sběrné 

plochy budov a sítí), stanovení mezních hodnot přípustného rizika a ztrát, rozdělení stavby do zón atd.

V druhé části školení budou provedeny praktické výpočty na Milanově programu R 03 (z www.kniSka.eu 

– volně šířitelný bezplatný program) a na programu DEHNsuppor (placený program).

Přednášející:

Ing. Milan Kaucký, člen TNK 97

Jan Hájek, Dehn+Söhne, GmbH + Co.KG, organizační složka Praha

Cena vložného: 3500 Kč včetně DPH při platbě hotově na místě, při platbě předem 2500 

včetně DPH 21 %.

Přihlášky zasílejte prosím na kniska@elektrika.cz

29.6.2017 Výpočet rizika dle ČSN EN 62305-2 ed.2 vyžadovaný u staveb dle 

vyhl. 268/2009 Sb.

Praha 9, 

adresa bude sdělena po rezervaci na kniska@elektrika.cz

Milanova analýza rizika 

http://www.kniska.eu/lide/milan-kaucky
http://www.kniska.eu/lide/milan-kaucky
http://www.kniska.eu/lide/jan-hajek-1
mailto:kniska@elektrika.cz?subject=Anal%C3%BDza rizika 17.6.2014
mailto:kniska@elektrika.cz?subject=Anal%C3%BDza rizika 17.6. 2014
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Školení v Hromosvodním centru v Chomutově

proběhne v úterý 8.11.2017 od 9:00 do 16:00

Školení se koná v Hromosvodním centru společnosti Luma Plus a DEHN + SÖHNE,

Jak probíhá školení se dozvíte zde: http://www.kniska.eu/centrum/jak-probiha-skoleni

Program školení:

Prezence účastníků od 8:45

Čas semináře: 9:00 - 15:00

Dalibor Šalanský, člen ILPC, Luma Plus, s. r. o.

Ing. Milan Kaucký, člen TNK 97

Jan Hájek, Dehn+Söhne, GmbH + Co.KG, organizační složka Praha

Cena vložného: 3500 Kč včetně DPH při platbě hotově na místě, při platbě předem 2500 včetně 

DPH 21 %.

Přihlášky zasílejte prosím na kniska@elektrika.cz

Školení je určeno maximálně pro 15 účastníků, při počtu menším než 10, se nekoná a vložné bude v plné výši 

vráceno.

Hromosvodní centrum

http://www.lumaplus.cz/
http://www.dehn.cz/
http://www.kniska.eu/centrum/jak-probiha-skoleni
http://www.kniska.eu/lide/dalibor-salansky-1
http://www.kniska.eu/lide/milan-kaucky
http://www.kniska.eu/lide/jan-hajek-1
mailto:kniska@elektrika.cz?subject=Anal%C3%BDza rizika 17.6.2014

